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Spare part
Code| Part Iltem No.
A | EE=D X2| 31700005/03
B fum= X2 | 31700005/03
C X2| 31700005/03
XXXLutz KG

Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria

DE: Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse: F.

CZ: Tento vyrobek obsahuje svitidlo tfidy energetické Gc¢innosti: F.

SE: Denna produkt innehaller en ljuskalla med energiklass: F.

SK: Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti: F.

Sl: Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti: F.

HU: A termék a kovetkez8 energiaosztélyba tartozé fényforrast tartalmaz: F.

HR: Ovaj proizvod sadrZi jedan izvor svjetlosti razreda energetske ucinkovitosti: F.

BG: T0o31 NPOAYKT CbAbp:Ka UTOUHMK Ha CBET/IMHA C KNac Ha eHepruitHa edpekTUBHOCT: F.

RO: Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficientd energetica: F.
SR: Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti: F.
FR : Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique : F.

DE: Austausch des Betriebsgeréats durch eine Fachkraft.

CZ: Vyména zatizeni odbornikem

SE: Byte av apparaten av kvalificerad fackpersonal

SK: Vymena napdjacieho zdroja odborne sposobilou osobou

Sl: Zamenjava krmilne naprave s strani usposobljene osebe

HU: A miikodtetd eszkozt szakemberrel cseréltesse ki

HR: Zamjena upravljackog uredaja od strane stru¢ne osobe

BG: CMsAHa Ha yCTPOIACTBOTO 3a ynpaB/ieHue OT Cneuuanuct

RO: Dispozitivul de comanda trebuie inlocuit de catre un profesionist
SR: Zamena upravljac¢kog uredaja od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de I'appareillage de commande par un professionnel

DE: Austausch der LED-Lichtquelle durch eine Fachkraft.

CZ: Vyména LED Zarovky odbornikem

SE: Byte av LED-ljuskallan av kvalificerad fackpersonal

SK: Vymena LED svetelného zdroja odborne sposobilou osobou
Sl: Zamenjava svetlobnega vira LED s strani usposobljene osebe
HU: A LED izzdt szakemberrel cseréltesse ki

HR: Zamjena LED izvora svjetlosti od strane stru¢ne osobe

BG: CmAHa Ha LED cBeTAMHHUA U3TOYHMUK OT cneLmanmnct

RO: Becul LED trebuie inlocuit de cdtre un profesionist

SR: Zamena LED izvora svetla od strane stru¢nog lica

FR: Remplacement de I'ampoule LED par un professionnel

Dieter Knoll
Collection

>



Dieter Knoll
31700005-03 Collection

1. AN

2. Aus

3. Hochdimmen (kurzer Druck - 9 Stufen, langer
Druck - kontinuierlich)

4. Warmweil} einstellen, (kurzer Druck - 10 Stufen,
langer Druck - kontinuierlich)

5. Kaltweil einstellen, (kurzer Druck - 10 Stufen, langer
Druck - kontinuierlich)

6. Abdunkeln (kurzer Druck - 9 Stufen, langer
Druck - kontinuierlich)

7. CW: Kaltweild -- NW: Neutralweifly -- WW: Warmweif}

8. Timer 30 Minuten AN (die Lampe schaltet sich
nach 30 Minuten aus)

9. Farbtemperatur wechseln und dabei die aktuelle
Helligkeitsstufe beibehalten

10. Nachtlicht-Modus ein/aus

Kopplung und Betrieb

Die Fernbedienung und die Leuchte werden vor Verkauf gekoppelt.

Kopplung des Gerats:

Offnen Sie innerhalb von 5 Sekunden nach dem Einschalten der Leuchte das Netzwerk, um die
Leuchte mit der 2,4G-Fernbedienung zu koppeln. Halten sie die Einschalttaste oder die gewtinschte
Schnelltaste 5 Sekunden lang gedriickt. Driicken Sie diese Taste bis das Licht blinkt. Das Blinken
bedeutet, dass die Leuchte erfolgreich mit der Fernbedienung gekoppelt wurde.

Frequenzbereich: 2400 — 2483,5 MHz
Versionen und Hardware: K72-P10A
Maximale Funkleistung des Produkts: -7.881 dBm (EIRP)

Betriebstemperatur: 10 — 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Entfernen Sie LED-Module und -treiber vom Produkt, wenn es das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.
1. Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie auseinandernehmen.

2. Entfernen Sie die Schrauben von der Haltevorrichtung.

3. Entfernen Sie den Leuchtenanschluss (L/N).

4. Entfernen Sie das Stromkabel vom LED-Treiber.

5. Entfernen Sie den Leuchtenkopf.

6/9. Offnen Sie behutsam die transparente Abdeckung mithilfe eines Schraubenziehers.

7/8. Trennen Sie die LEDs mithilfe eines Lotkolbens vom Kabel.

LED-Module und -treiber werden wie nachstehend beschrieben ausgetauscht: Trennen Sie die
Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie fertig

zusammenbauen. Trennen Sie die Leuchte vom Stromnetz, bevor Sie sie auseinandernehmen.
7/8. Ersetzen Sie die LED-Module. Setzen Sie die LED-Module in den Aluminiumring ein und |6ten Sie
die Kabel an die LED-Module.

6/9. Setzen Sie die transparente Abdeckung auf den Aluminiumring.

5. Setzen Sie den Leuchtenkopf wieder an seine korrekte Position.

4. Verbinden Sie das Stromkabel und die zugehorigen Anschlussdrahte des LED-Treibers.

3. Verbinden Sie die Leuchtenanschlussbox (L/N).

2. Ziehen Sie die Schrauben der Haltevorrichtung fest.

1. Verbinden die Leuchte mit dem Stromnetz.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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1. Zapnuto

2. Vypnuto

3. Zesileni (kratky stisk - 9 urovni, dlouhy stisk - nepfetrzity);

4. Na teplou bilou barvu, kratky stisk - 10 drovni, dlouhy stisk - nepfetrzity;

5. Na studenou bilou barvu, kratky stisk - 10 drovni, dlouhy stisk - nepretrzity;
6. Stmivani dolu (kratky stisk - 9 trovni, dlouhy stisk - nepfetrzity);

7. CC: Studena bila--C/W: Neutralni bila--WW: Tepla bila

8. Casovaé 30 minut Zapnut (lampa se vypne po 30 minutach)

9. Pfepnout barevnou teplotu a zachovat stavajici urovern jasu

10. Rezim No¢ni svétlo zapnuto/vypnuto

11/12. Funkce paméti, zapamatovat si aktualni pracovni rezim po
dlouhém stisku a drzeni blikacky

Sparovani a provoz:

Délkovy ovladat a svitidlo jsou sparovany pred prodejem.
Sparovani zafizeni:

Do 5 sekund po zapnuti svitidla oteviete sit a sparujte svitidlo s dalkovym 2,4G ovladacem. Stisknéte
a podrzte tlacitko pro zapnuti nebo pozadované tlacitko rychlé volby po dobu 5 sekund. Drzte toto
tlacitko stisknuté, dokud nezacne blikat svétlo. Blikani znamen3, Ze svitidlo se Uspésné spdrovalo s
dalkovym ovladacem.

Frekvencni rozsah: 2 400 - 2 483,5 MHz
Verze a hardware: K72-P10A
Maximalni vysilaci vykon vyrobku: -7.881 dBm (EIRP)

Provozni teplota: 10 — 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Po skonceni Zivotnosti vyjméte z vyrobku LED moduly a ovladace.
1. Pfed rozebranim svitidla jej odpojte od elektrické sité.

2. Odstrarnite Srouby z drzéku.

3. Odpojte konektor svitidla (faze/nulak).

4. Odpojte napajeci kabel od LED ovladace.

5. Odpojte hlavu svitidla.

6/9. Opatrné otevrete prihledny kryt pomoci sSroubovaku.

7/8. Odpojte LED diody od kabelu pomoci pajecky.

Moduly a ovladace LED se vyménuji podle niZze uvedenych instrukci: Pfed sestavenim svitidla jej
odpojte od elektrické

sité. Pfed rozebranim svitidla jej odpojte od elektrické sité.

7/8. Vyménte LED moduly. VloZte LED moduly do hlinikového krouzku a pfipajejte kabely k LED
modulim.

6/9. Nasadte prahledny kryt na hlinikovy krouzek.

5. Vratte hlavu svitidla na spravné misto.

4. Pfipojte napajeci kabel a souvisejici propojovaci vodice LED ovladace.

3. Pfipojte propojovaci krabici svitidla (faze/nulak).

2. Utdhnéte Srouby drzaku.

1. Pfipojte svitidlo k elektrické siti.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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SE:

1. PA

2. Av

3. Dimma upp (kort tryck - 9 steg, langt tryck - kontinuerlig);

4. For att vara varmvit, kort tryck - 10 steg, langt tryck - kontinuerlig;

5. For att vara kallvit, kort tryck - 10 steg, langt tryck - kontinuerlig;

6. Dimma ner (kort tryck - 9 steg, langt tryck - kontinuerlig);

7. CC: Kallvit--C/W: Neutral vit--WW: Varmvit

8. 30 min Timer PA (lampan kommer att stangas av efter 30 minuter)

9. Byt fargtemperatur samtidigt som den nuvarande ljusstyrkenivan behalls
10. Nattljuslage pa/av

11/12. Minnesfunktion, minns det aktuella arbetslaget efter lang tryck och
hallning av blinkande ljus

Parning och drift
Fjarrkontrollen och lampan paras ihop fore forsaljningen.
Parning av apparaten:

Inom 5 sekunder efter att lampan ténds, Oppna natverket for att para lampan med 2,4G-
fijdarrkontrollen. Hall pa-knappen eller 6nskad genvagsknapp intryckt i 5 sekunder. Tryck pa knappen
tills lampan blinkar. Blinkandet betyder att lampan har parats ihop med fjarrkontrollen.

Frekvensomrade: 2400-2483,5 MHz
Versioner och hardvara: K72-P10A
Maximal radioeffekt for produkten: -7.881 dBm (EIRP)

Drifttemperatur: 10 — 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Avlagsna LED-moduler och LED-drivrutiner fran produkten nar den har natt slutet av sin livslangd.
1. Dra ut stickproppen ur eluttaget innan du tar isar lampan.

2. Avlagsna skruvarna fran hallaren.

3. Koppla ur lampans kontaktdon (L/N).

4. Avlagsna kabeln fran LED-drivrutinen.

5. Avlagsna lamphuvudet.

6/9. Oppna forsiktigt det transparenta locket med en skruvmejsel.

7/8. Koppla bort LED-lamporna fran kabeln med en l6dkolv.

LED-moduler och drivrutiner byts ut enligt beskrivningen nedan: Dra ut lampans stickpropp ur
eluttaget innan du

monterar den. Dra ut stickproppen ur eluttaget innan du tar isar lampan.

7/8. Byt ut LED-modulerna. Satt in LED-modulerna i aluminiumringen och 16d kablarna till LED-
modulerna.

6/9. Placera det transparenta locket pa aluminiumringen.

5. Satt tillbaka lamphuvudet i ratt position.

4. Koppla ihop kabeln och de tillhérande anslutningskablarna av LED-drivrutinen.

3. Anslut lampans kopplingsdosa (L/N).

2. Dra at skruvarna pa hallaren.

1. Satt in lampans kabel i eluttaget.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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SK:

1. Zapnuté

2. Vypnuté

3. Zosilhovanie (kratky stlaCovanie - 9 Urovni, dlhé stlatovanie - nepretrzité);
4. Na teplu bielu, kratky stla€ - 10 drovni, dlhé stladovanie - nepretrzité;

5. Na studenu bielu, kratky stla¢ - 10 drovni, dlhé stlaCovanie - nepretrzité;

6. Zoslabovanie (kratky stlaCovanie - 9 Urovni, dlhé stlatovanie - nepretrzité);
7. CC: Studena biela--C/W: Neutral White--WW: Tepla biela

8. 30 minatovy ¢asoval Zapnuty (lampa sa vypne po 30 minutach)

9. Prepni farebnu teplotu a zachovaj su¢asnu uroven jasu

10. Rezim No&ného svetla zapnuty/vypnuty

11/12. Funkcia pamate, zapamata si aktualny pracovny rezim po dlhom
stlaeni a podrzani blikajuceho svetla

Sparovanie a prevadzka
Diartkovy ovladaé a svietidlo si uZ sparované pred kdpou.
Sparovanie zariadenia

Po zapnuti svietidla do piatich sekind zapnite siet, aby sa svietidlo sparovalo s dialkovym ovladacom
vo frekvenénom rozsahu 2,4 G. Stlaéte a podrzte tlacidlo na zapnutie alebo poZadovanu klavesovu
skratku pat sekind. Podrzte tlacidlo stlacené, kym svetlo nezacne blikat. Blikanie znamen3, Ze
svietidlo bolo Uspesne sparované s dialkovym ovladacom.

Frekvenény rozsah: 2 400 — 2 483,5 MHz
Verzie a hardvér: K72-P10A
Maximalny vysielaci vykon vyrobku: -7,881 dBm (EIRP)

Prevadzkova teplota: 10 — 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Na konci Zivotnosti svietidla odstrarnte LED moduly a napajaci zdroj.
1. Pred rozloZenim odpojte svietidlo od elektrickej siete.

2. Odstrante skrutky z drziaka.

3. Odpojte konektor svietidla (L/N).

4. Odpojte napajaci kdbel z LED napdjacieho zdroja.

5. Odstranite hlavu svietidla.

6./9. Opatrne otvorte transparentny kryt pomocou skrutkovaca.
7./8. Pomocou spajkovacky odpojte LED napajaci zdroj z kabla.

Vymenite LED moduly a napdjaci zdroj podla nasledujicich pokynov: Pred zloZenim aj rozloZzenim
svietidlo najprv odpojte od elektrickej siete.

7./8. Vymerite LED moduly. VloZte LED moduly do hlinikového kruhu a zospajkujte kéble s LED
modulmi.

6./9. Nasadte transparentny kryt na hlinikovy kruh.

5. Vratte hlavu svietidla do spravnej polohy.

4. Pripojte napajaci kabel a prislusné vodice LED napdjacieho zdroja.

3. Pripojte napajaci box svietidla (L/N).

2. Pritiahnite skrutky na drziaku.

1. Zapojte svietidlo do elektrickej siete.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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Sl:

1. VKLOP
2. 1ZKLOP

3. Zatemnitev gor (kratek pritisk - 9 stopenj, dolgotrajen pritisk
- neprekinjeno);

4. Da je toplo bela, kratek pritisk - 10 stopenj, dolgotrajen pritisk
- neprekinjeno;

5. Da je hladno bela, kratek pritisk - 10 stopenj, dolgotrajen pritisk
- neprekinjeno;

6. Zatemnitev dol (kratek pritisk - 9 stopenj, dolgotrajen pritisk
- neprekinjeno);

7. CC: Hladno bela--C/W: Nevtralna bela--WW: Toplo bela
8. Vklopljen €asovnik 30 minut (svetilka se bo izklopila po 30 minutah)

9. Spremeni barvno temperaturo in ohrani trenutno svetlostno raven

10. Vklop/izklop no¢ne ludi

11/12. Funkcija pomnilnika, zapomni si trenutni nacin delovanja po dolgem
pritisku in drzanju utripajoCe ludi

Vzpostavljanje povezave in uporaba
Povezava med daljinskim upravljalnikom in svetilko se vzpostavi pred prodajo.
Vzpostavljanje povezave pri napravi:

V 5 sekundah po vklopu svetilke odprite omreZje, da boste vzpostavili povezavo svetilke z daljinskim
upravljalnikom 2,4 G. 5 sekund drzite tipko za vklop ali Zeleno tipko za hitrost. Drzite to tipko, dokler
lu¢ka ne zac¢ne utripati. Utripanje pomeni, da je bila povezava svetilke z daljinskim upravljalnikom
uspesno vzpostavljena.

Frekvenéno obmocje: 2400-2483,5 MHz
Razli¢ice in strojna oprema: K72-P10A
Najvecja moc signala izdelka: —=7.881 dBm (EIRP)

Delovna temperatura: 10-35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Ob koncu zZivljenjske dobe izdelka odstranite LED-module in -gonilnik iz izdelka.
1. Izklopite svetilko iz elektriénega omreZja, preden jo razstavite.

2. Odstranite vijake z nosilnega elementa.

3. Odstranite prikljucek svetilke (L/N).

4. Odstranite kabel z LED-gonilnika.

5. Odstranite glavo svetilke.

6/9. S pomocjo izvijaca previdno odprite prosojen pokrov.

7/8. S pomocjo spajkalnika odstranite LED-diode s kabla.

LED-module in gonilnik zamenjajte, kot je opisano v nadaljevanju: Izklopite svetilko iz elektricnega
omrezja, preden jo dokoncno

sestavite. Izklopite svetilko iz elektricnega omrezja, preden jo razstavite.

7/8. Zamenjajte LED-module. Vstavite LED-module v aluminijast obro¢ in prispajkajte kable na LED-
module.

6/9. Postavite prosojen pokrov na aluminijast obro¢.

5. Ponovno namestite glavo svetilke v pravilen polozaj.

4. Prikljucite kabel in pripadajoce priklju¢ne Zice LED-gonilnika.

3. Prikljucite priklju¢no dozo svetilke (L/N).

2. Trdno privijte vijake nosilnega elementa.

1. Priklopite svetilko na elektricno omreije.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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HU:

1.BE

2. Kl

3. Fokozatos felcsavaras (révid nyomas - 9 [épés, hosszi nyomas - folyamatos);
4. Meleg fehérre allitas, rovid nyomas - 10 Iépés, hosszi nyomas - folyamatos;
5. Hideg fehérre allitas, révid nyomas - 10 lépés, hosszu nyomas - folyamatos;
6. Fokozatos lecsavaras (révid nyomas - 9 Iépés, hosszi nyomas - folyamatos);
7. CC: Hideg fehér--C/W: Semleges fehér--WW: Meleg fehér

8. 30 perc id8ézitd BE (a lampa 30 perc utan kikapcsol);

9. Szin h6mérséklet valtasa a jelenlegi fényerbszint fenntartasa mellett;

10. Ejszakai fényméd BE/ K

11/12. Memodria funkcid, a villané fény hosszu lenyomasa és tartasa utan
megjegyzi a jelenlegi miikédési modot.

Parositas és miikodtetés:
A tavirdnyitdt és a lampat a vasarlas eléstt parositjak.
A késziilék parositasa:

A l[dmpa bekapcsolasat kbveté 5 masodpercen bellil csatlakozzon a halézathoz a ldmpaésa 2,4 G
taviranyitd pdrositasahoz. Tartsa lenyomva a bekapcsolégombot vagy a kivant gyorsgombot 5
masodpercig. Tartsa lenyomva ezt a gombot a fény villogasaig. A villogas azt jelenti, hogy a [dmpat
sikeresen parositotta a taviranyitéval.

Frekvenciatartomany: 2400 — 2483,5 MHz
Verzidk és hardver: K72-P10A
A termék maximalis radidteljesitménye: -7.881 dBm (EIRP)

Hasznalati hémérséklet: 10 — 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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T4volitsa el a LED modult és meghajtét a termékrél, ha a lampa elérte az élettartama végét.
1. Vdlassza le a |ampat a haldzatrél, miel6tt szétszereli.

2. Tavolitsa el a csavarokat a tartérol.

3. Tavolitsa el a lampa csatlakozéjat (L/N).

4. Tavolitsa el a haldzati kabelt a LED meghajtohdl.

5. Tavolitsa el a ldmpafejet.

6/9. Csavarhuzéval dvatosan nyissa ki az atlatszo burkolatot.

7/8. Forrasztépakaval valassza le a LED izzdkat a kabelr6l.

A LED modulok és a meghajtd cseréje az aldbbiak szerint torténik: valassza le a lampat a haldzatrdl,
miel6tt

Osszeszereli. Valassza le a lampat a haldzatrdl, mielStt szétszereli.

7/8. Cserélje ki a LED modulokat. Helyezze a LED modulokat az aluminium gy(r(ibe, és forrassza a
kabeleket a LED modulokhoz.

6/9. Helyezze az atlatszo burkolatot az aluminium gydir(re.

5. Helyezze vissza a ldmpafejet a megfelel6 helyzetbe.

4. Csatlakoztassa a haldzati kdbelt és a LED meghajtohoz tartozd csatlakozévezetékeit.

3. Csatlakoztassa a lampacsatlakozé dobozt (L/N).

2. HlUzza meg a csavarokat a tarton.

1. Csatlakoztassa a lampat a haldzathoz.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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1. UKLJUCENO

2. ISKLJUCENO

3. Povecaj (kratki pritisak - 9 koraka, dugi pritisak - kontinuirano);

4. Za toplu bijelu, kratki pritisak - 10 koraka, dugi pritisak - kontinuirano;
5. Za hladnu bijelu, kratki pritisak - 10 koraka, dugi pritisak - kontinuirano;
6. Smaniji (kratki pritisak - 9 koraka, dugi pritisak - kontinuirano);

7. CC: Hladna bijela--C/W: Neutralna bijela--WW: Topla bijela

8. Tjednom programu Uklju¢eno (svjetlo ¢e se iskljuciti nakon 30 minuta)
9. Promijeni boju temperature odrzavajuci trenutnu razinu svjetlosti

10. No¢ni nacin uklju¢eno/isklju¢eno

11/12. Memorija funkcija, pamti trenutni radni nacin nakon dugog pritiska i
drzanja treptajuceg svjetla.

Uparivanjeirad

Daljinski upravlja¢ i svjetiljka uparuju se prije prodaje.
Uparivanje uredaja:

Otvorite mrezu unutar 5 sekundi nakon ukljucivanja svjetiljke kako biste uparili svjetiljku s 2,4G
daljinskim upravljaéem. Drzite tipku za ukljucivanje ili Zeljenu tipku za brzo podeSavanje 5 sekundu
pritisnutom. Pritisnite ovu tipku dok treperi svjetlo. Treperenje znaci da je svjetiljka uspjesno uparena
s daljinskim upravljacem.

Frekvencijsko podrucje: 2400 - 2483,5 MHz
Verzije i hardver: K72-P10A
Maksimalna snaga prijenosa proizvoda: -7.881 dBm (EIRP)

Radna temperatura: 10 - 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
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Uklonite LED module i pokretace iz proizvoda nakon isteka njegova vijeka trajanja.
1. Prije rastavljanja iskljucite svjetiljku iz elektriéne mreze.

2. Uklonite vijke s naprave za pric¢vricenje.

3. Uklonite prikljucak svjetiljke (L/N).

4. Uklonite kabel s LED pokretaca.

5. Uklonite glavu svjetiljke.

6/9. Patljivo otvorite prozirni pokrov pomocu odvijaca.

7/8. Odvojite LED Zarulje od kabela pomocu lemilice.

Zamjena LED modula i pokretaca vrsi se na sljedeci nacin: Prije sastavljanja iskljucite svjetiljku iz
elektricne

mreze. Prije rastavljanja iskljucite svjetiljku iz elektricne mreze.

7/8. Zamijenite LED module. Umetnite LED module u aluminijski prsten i zalemite kabele na LED
module.

6/9. Stavite prozirni pokrov na aluminijski prsten.

5. Ponovno stavite glavu svjetiljke na njen pravilan polozaj.

4. Spojite kabel i pripadaju¢e dovodne Zice LED pokretaca.

3. Spojite prikljuénu kutiju svjetiljke (L/N).

2. Pritegnite vijke naprave za pricvrscenje.

1. Ukljucite svjetiljku u elektricnu mrezu.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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CaBosBaHe u pabora

Dieter Knoll
Collection

1. Bkn.
2. N3kn.

3. YBenu4yaBaHe
(kbCo HaTUCKaHe - 9 HMBa, ObNIO HaTUCKaHE - HEeMPEeKbCHATO);

4. 3a Tonna 6sna, kbco HaTuckaHe - 10 HMBa, ObNrO HaTUCKaHe
- HENpPeKbCHaTO;

5. 3a cTygeHa 65na, Kbco HaTuckaHe - 10 HMBa, AbNro HaTUCKaHe
- HEMpeKbCHAaTo;

6. HamansagaHe (kbCO HaTUcKaHe - 9 HMBa, ObNIO HaTUCKaHe
- HEMNpeKbCHAaTo);

7. CC: CtyneHa b6ana--C/W: HewtpanHa 6ana--WW: Tonna 6sana;

8. BkntoyeH Tarimep 3a 30 MUHYTH
(namnarta we ce usknoun cneg 30 MUHYTK);

9. MNpeBkntoyBaHe Ha LiBeTOBaTa Temneparypa,
3anasBanky TeKyLLOTO HUBO Ha SIPKOCTTA;

10. Pexunm Ha HoulHa ceeTnmHa Bkn./U3kn.;

11/12. ®yHKUMA 3@ NaMeT, 3aNoMHS TEKYLLUSI paboTeH pexunm
cnep Obnro HaTMckaHe U 3agbpXXaHe Ha Muralla cBeTnuHa.

LAncTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue 1 namnaTa ce ca4BoABaT npean npo,u,a>+(6aTa.

CaBosABaHe Ha ypeaa:

B pamKkuTe Ha 5 ceKyHAM cnep BKAKOYBAHe Ha [amnaTa OTBOpEeTe MmpeaTa, 3a Aa cABOouTe namnara ¢

ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue 2.4G. HaTucHeTe 1 3a4pbrKTe BYTOHA 33 BK/IKOYBAHE UK KeNaHus
6yTOH 3a 6bp3 JOCTbN 33 5 cekyHAM. HaTucKaiTe To3M BYTOH, AOKATO cBETIMHATA CBeTHe. MuraHeTo
03Ha4YaBa, Ye namnaTa e 6una cABOEHA YCNELWHO C ANCTAaHLMOHHOTO yrpaB/eHue.

YecTtoTeH gmanasoH: 2400 ~ 2483,5 MHz

Bepcuun n xapayesvp: K72-P10A

MaKcmMmanHa paiMoMOLLHOCT Ha npoayKTa: -7.881 dBm (EIRP)

PaboTtHa TemnepaTypa: 10 — 35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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MN3BageTe LED moaynnte n apaiiBepa oT NPOAyKTa, KOrato u3teye CPOKBT My Ha eKCnioaTaums.
1. Npeau pga pasrnobuTe NamnaTa, A U3KAIOYETE OT e/IeKTPMYECKaTa MpeXKa.

2. OTcTpaHeTe BMHTOBETE OT AbPXKALOTO NpucnocobieHme.

3. OTcTpaHeTe KoHeKTopa Ha namnata (L/N).

4. OTcTpaHeTe 3axpaHBalma Kaben ot LED apatisepa.

5. OTcTpaHeTe rnagaTta Ha namnara.

6/9. BHMMaTeNHO OTBOpETE NPO3PaYHOTO NMOKPUTME C NOMOLLTA Ha OTBEPTKA.

7/8. OTpenete ceetoanoamTe oT Kabena c MoMoLTa Ha MOASHUK.

LED moaynute n apanBepbT Ce CMEHAT MO ONUCAHWUA NO-A40NY HauuH: U3katoueTe namnaTta ot
eNeKTpuyecKkaTa Mmpexa, npeam Aa 3asbpluunTe

crnobasaHeTo N. M3KtoUeTe OT e/leKTpUYecKaTa Mpexka, npeam Aa s pasrnobure.

7/8. CmeHete LED moaynute. Noctasete LED moaynuTe B alyMUHUEBMA NPBCTEH U 3anoeTe
Kabenute kbM LED moaynute.

6/9. MNocTaBeTe NPO3PaYHOTO NOKPUTUE BbPXY aNYMUHUEBUA NPBCTEH.

5. MocTtaseTe rnaBaTa Ha 1aMnaTta B NPaBWIHATA M NO3ULMA.

4. CbprKeTe 3axpaHBaLmA Kaben 1 cboTBETHUTE CBbP3BaALLM NpoBOoAHMUM Ha LED apaisepa.
3. CBbpsKeTe pasKkioHMTeNHaTa KyTia Ha namnara (L/N).

2. 3aTerHeTe BUHTOBETE Ha AbPrKALLOTO NpucnocobaeHme.

1. CebprkeTe namnaTa € eNeKkTpuyeckaTa mpexa.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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31700005-03 Collection
RO:

1. APRINS
2. STINS

3. Crestere treptata (apasare scurta - 9 niveluri, apasare lunga - continuu);

N

. Pentru alb cald, apasare scurta - 10 niveluri, apasare lunga - continuu;

[$)

. Pentru alb rece, apasare scurta - 10 niveluri, apasare lunga - continuu;
6. Scadere treptata (apasare scurta - 9 niveluri, apasare lunga - continuu);
7. CC: Alb rece--C/W: Alb neutru--WW: Alb cald

8. Temporizator pornit pentru 30 de minute
(lumina se va stinge dupa 30 de minute);

9. Modifica temperatura de culoare si pastreaza nivelul actual de luminozitate;
10. Mod activat/dezactivat lumina nocturna;

11/12. Functie de memorie, memoreaza modul de lucru curent dupa o
apasare lunga si mentinerea luminii clise.

Cuplare si functionare:
Telecomanda si corpul de iluminat sunt cuplate inainte de vanzare.
Cuplarea lampii:

in termen de 5 secunde de la aprinderea |3mpii, porniti reteaua pentru a cupla lampa cu
telecomanda 2.4 G. Apasati si mentineti apasat butonul de pornire sau butonul de comanda rapida
dorit timp de 5 secunde. Apdsati acest buton pana cand lumina clipeste. Acest lucru inseamna ca
lumina a fost cuplata cu succes cu telecomanda.

Banda frecventa: 2400 — 2483,5 MHz
Versiuni si hardware: K72-P10A
Putere radio maxima a produsului: -7.881 dBm (EIRP)

Temperatura de functionare: 10 —35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Scoateti ledurile si driverele din produs atunci cand acesta a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata.
1. Deconectati lampa de la reteaua electrica Thainte de a o demonta.

2. Indepartati suruburile de pe dispozitivul de fixare.

3. Indepartati conectorul Idmpii (L/N).

4. Scoateti cablul de alimentare de la driverul LED.

5. indepértati capul Iampii.

6/9. Deschideti usor capacul transparent cu ajutorul unei surubelnite.

7/8. Deconectati LED-urile de la cablu cu ajutorul unui ciocan de lipit.

Modulele LED si driverul vor fi inlocuite dupa cum urmeaza: Deconectati lampa de la reteaua
electrica inaintedeao

asambla. Deconectati lampa de la reteaua electrica inainte de a o demonta.

7/8. Inlocuiti modulele LED. Introduceti modulele LED in inelul de aluminiu si sudati cablurile la
modulele LED.

6/9. Asezati capacul transparent pe inelul de aluminiu.

5. Puneti la loc capul [ampii in pozitia corecta.

4. Conectati cablul de alimentare si cablurile de conectare asociate driverului LED.

3. Conectati cutia de jonctiune (L/N).

2. Strangeti suruburile dispozitivului de fixare.

1. Conectati lampa la reteaua electrica.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
4600 Wels, Austria
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1. UKLJUCENO

2. ISKLJUCENO

3. Povecaj (kratko pritiskanje - 9 nivoa, dugo pritiskanje - kontinuirano);

4. Za toplo belu, kratko pritiskanje - 10 nivoa, dugo pritiskanje - kontinuirano;
5. Za hladno belu, kratko pritiskanje - 10 nivoa, dugo pritiskanje - kontinuirano;
6. Smaniji (kratko pritiskanje - 9 nivoa, dugo pritiskanje - kontinuirano);

7. CC: Hladno bela--C/W: Neutralna bela--WW: Toplo bela

8. Uklju€en tajmer za 30 minuta (svetlo ¢e se iskljuciti nakon 30 minuta);

9. Promeni temperaturu boje, zadrzavajuéi trenutni nivo osvetljenja;

10. No¢ni rezim ukljueno/iskljuéeno;

11/12. Funkcija memorije, pamti trenutni radni rezim nakon dugog pritiska i
drzanja treptajuceg svetla.

Uparivanje i rukovanje

Daljinski upravlja¢ i lampa uparuju se pre prodaje.
Uparivanje uredaja:

U roku od 5 sekundi nakon paljenja lampe, upalite mreZni sistem radi uparivanja lampe s 2,4-G
daljinskim upravljaéem. Taster za uklju€ivanje ili Zeljeni brzi taster drZite pritisnutim pet sekundi.
Drzite ovaj taster pritisnutim sve dok svetlo ne zatreperi. Treperenje znaci da je lampa uspesno
uparena sa daljinskim upravljacem.

Frekvencijski opseg: 2400-2483,5 MHz
Verzije i hardver: K72-P10A
Maksimalna snaga emitovanja proizvoda: -7.881 dBm (EIRP)

Radna temperatura: 10 —35 °C

XXXLutz KG
Rémerstralle 39
4600 Wels, Austria
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Uklonite LED module i drajvere iz proizvoda kada dostignu svoj vek trajanja.
1. Odvojite lampu od strujnog napajanja pre nego $to je rastavite.

2. Uklonite vijke sa nosaca.

3. Uklonite priklju¢ak lampe (I/n).

4. Odvojite mreZni kabl od LED drajvera.

5. Uklonite glavu lampe.

6/9. Pomodu odvijaca pazljivo otvorite providni poklopac.

7/8. Pomodu lemilice odvojite LED lampice od kabla.

LED moduli i drajveri se zamenjuju kao $to je opisano u nastavku: Odvojite lampu od strujnog
napajanja pre njenog

sastavljanja. Odvojite lampu od strujnog napajanja pre nego sto je rastavite.

7/8. Zamenite LED module. Postavite LED module u aluminijumski prsten i zalemite kablove za LED
module.

6/9. Na aluminijumski prsten postavite providni poklopac.

5. Ponovo pravilno postavite glavu lampe na njeno mesto.

4. Povetite strujni kabl i pripadajuce priklju¢ne Zice LED drajvera.

3. Povezite prikljuénu kutiju lampe (I/n).

2. Zavrnite vijke na nosacu.

1. Prikljucite lampu na strujnu mrezu.

XXXLutz KG
Rémerstralke 39
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FR:

1. Allumé

2. Eteint

3. Augmenter (pression courte - 9 niveaux, pression longue - en continu)

4. Pour le blanc chaud, pression courte - 10 niveaux, pression longue - en continu
5. Pour le blanc froid, pression courte - 10 niveaux, pression longue - en continu
6. Diminuer (pression courte - 9 niveaux, pression longue - en continu)

7. CC : Blanc froid -- C/W : Blanc neutre -- WW : Blanc chaud

8. Minuterie activée pour 30 minutes (la lumiére s'éteindra aprés 30 minutes)

9. Changer la température de couleur en maintenant le niveau d'éclairage actuel

10. Mode nuit activé/désactivé

11/12. Fonction de mémoire, mémorise le mode de fonctionnement actuel aprés
une longue pression et maintien de la lumiére clignotante.

Appairage et fonctionnement
La télécommande et la lampe sont appairées avant leur vente.
Appairage de I’appareil :

Ouvrez le réseau dans I'espace des 5 secondes suivant la mise sous tension de la lampe pour appairer
cette derniére a la télécommande 2,4 G. Maintenez la touche marche ou la touche rapide souhaitée
enfoncée pendant 5 secondes. Appuyez sur cette touche jusqu'a ce que la lumiére clignote. Le
clignotement signifie que I'appairage de la télécommande a la lampe a réussi.

Bande de fréquence : 2 400 - 2 483,5 MHz
Versions et matériel : K72-P10A
Puissance radio maximale du produit : -7 881 dBm (EIRP)

Température de service : 10 - 35 °C

XXXLutz KG
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Retirez les modules et drivers LED du produit lorsque celui-ci est arrivé en fin de vie.
1. Coupez la lampe du secteur électrique avant de la désassembler.

2. Retirez les vis du dispositif de support.

3. Retirez le boitier de connexion de la lampe (borne L/N).

4. Retirez le cable électrique du driver LED.

5. Enlevez la téte de la lampe.

6/9. Ouvrez avec précaution le couvercle transparent a l'aide d'un tournevis.

7/8. Séparez les LED du céable a I'aide d’un fer a souder.

Le remplacement des modules et drivers LED s’effectue comme suit : Coupez la lampe du secteur
électrique avant de terminer

son assemblage. Coupez la lampe du secteur électrique avant de la désassembler.

7/8. Remplacez les modules LED. Mettez les modules LED en place dans le cercle en aluminium et
soudez les cables sur les modules LED.

6/9. Posez le couvercle transparent sur le cercle en aluminium.

5. Remettez la téte de la lampe dans sa correcte position.

4. Reliez le cable électrique et les fils de connexion y afférents du driver LED.

3. Raccordez le boitier de connexion de la lampe (L/N).

2. Serrez fermement les vis du dispositif de support.

1. Raccordez la lampe au secteur électrique.

XXXLutz KG
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